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POUZITE SKRATKY OKRESOV

BB — Banska Bystrica, DK — Dolny Kubin, GA — Galanta, GE — Gelnica, HC — Hlohovec, HU
— Humenné, IL — Ilava, KA — Krupina, KE — Kosice, KK — Kezmarok, KO — Komarno, LE — Levice,
MI — Michalovce, MT — Martin, MY — Myjava, NZ — Nové Zamky, PD — Prievidza, PO — Presov,
RK — Ruzomberok, RV — Roziiava, RS — Rimavska Sobota, SA — Sal’a, SB — Sabinov, SE — Senica,
SL — Stara Cubovna, TN — Trenc¢in, TO — Topol'¢any, TS — Trstend, VK — Vel'ky Krti§, ZH — Ziar nad
Hronom, ZM — Zlaté Moravce, ZV — Zvolen

Menoslovie ryb podradu makrelobliznych — Scombroidei
(3. cast)

KAROL HENSEL

CePad’: Trichiuridae — vlasochvostovité

Motivécia vedeckého mena: gréc. Tpiyiov [trichion] = vlasok; dvpa
[oura] = chvost. Nazov c¢elade sa v zoologickej nomenklatire obligitne
oznacuje priponou -idae (z gréc. €ido¢ [eidos] = podoba, tvarnost’).

Narodné mena: ¢es. tkanicnicoviti, pol. pataszowate, rus. 6orocoxeocmvie
[volosochvostyje], slovin. morski meci, ukr. 6orocoxsocmosi [volosochvos-
tovi], angl. cuttlasfishes and scabbardfishes, nem. Haarschwinze al.
Degenfische, franc. trichiuridés, Span. peces sables, cintillas, ¢in. 77 faF}
[taj jii kche (faj = pas, stuha, remen, jii = ryba, kche = ¢el'ad)].

Na oznacenie tejto ¢el'ade sa v slovencine pouzil termin viasochvostovité
(Hensel 2009).

Slovenské pomenovanie ¢elade Trichiuridae je vyjadrené pridavnym
menom v nominative pluralu, ktoré je utvorené od typového rodového mena
vlasochvost priponou -ovité v stlade so zasadami tvorenia slovenského me-
noslovia zivocichov (Hensel a i. 1987).

Podcelad’: Aphanopodinae — stuhochvostorodé

Motivacia vedeckého mena: gréc. d@avic [afanes] = neviditel'ny; modg,
gen. 7ooog [pous, gen. podos] = noha; priponou -inae sa v zoologickej no-
menklatare obligatne oznacuje nazov podcelade.

Poznamka redakcie: Supis literatiry k ¢lanku sa uvedie v poslednej Casti prispevku.
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Slovenské pomenovanie podcelade je utvorené z korena typového ro-
dového mena stuhochvost, spdjacej morfémy -o- a pripony -rodé v sulade
s odporucaniami tvorenia slovenského menoslovia zivo¢ichov (Hensel a 1.
1987).

Rod: Aphanopus Lowe, 1839 — stuhochvost

Motivacia vedeckého mena: gréc. davyjc [afanes] = neviditel'ny; wodg
[pous] = noha.

Slovenské rodové meno je motivované tvarom chvostového stebla.

Aphanopus arigato Parin, 1994 — stuhochvost severopacificky

Rozsirenie: severna cast’ Pacifiku od Japonska az po USA.

Motivécia vedeckého mena: jap. arigaté = dakujem (na znak vdaky ja-
ponskym ichtyolégom).

Narodné mena: angl. Pacific black scabbardfish, ¢in. K [1%5fE BT H
[ta-kchou teng ¢chi ¢cha wej tai jii (ta-kchou = velkousty, teng = rovnako-,
¢chi = plutva, ¢cha = rozvetveny, wej = chvost, tai = pas, stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je motivované geografickym rozSirenim dru-
hu.

Aphanopus beckeri Parin, 1994 — stuhochvost Beckerov

Rozsirenie: vychodna ¢ast’ Indického oceana nad Selfom Australie.

Motivéacia vedeckého mena: dedika¢né meno. Vladimir Eduardovi¢
Becker [Bmamummp Omyapmosmu bekkep], rusky ichtyolog, pracovnik
Ustavu oce4nolégie P. P. SirSova Ruskej akadémie vied v Moskve.

Narodné mena: ¢in. H (K55 6E W A [bej §i teng Echi Echa wej tai jii
(bej si = pana Beja, teng = rovnako-, ¢chi = plutva, ¢cha = rozvetveny, wej
= chvost, tai = pas, stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je kalkom vedeckého mena.

Aphanopus capricornis Parin, 1994 — stuhochvost kozoroZcovy

Rozsirenie: Tichy ocean pri pobrezi Peru a pri vychodnom pobrezi
Australie.

Motivacia vedeckého mena: lat. capricornis = kozorozcovy (podla ob-
ratnika Kozorozca).

Nérodné mena: &in. SEFEEfE W EFT /A [jang tiao teng Echi Echa wej tai
jii (jang tiao = kozorozec, teng = rovnako-, ¢chi = plutva, ¢cha = rozvetve-
ny, wej = chvost, tai = pas, stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je kalkom vedeckého mena.
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Aphanopus carbo Lowe, 1839 — stuhochvost ¢ierny

Syn.: Aphanopus minor Collett, 1887; Aphanopus schmidti Saemundsson,
1908; Aphanopus acus Maul, 1948.

Rozsirenie: severna Cast’ Atlantického oceana od Faerskych ostrovov
a Danskeho prielivu na juh az po asi 30° s. S.

Motivacia vedeckého mena: lat. carbo = uhlie, uhol’.

Néarodné mena: ces. tkanicnice tmavd, pol. palasz czarny, rus.
(o0vikcHoserHblll) Yyeoruguk al. yeoavnas puibda-cabas [(obyknovennyyj)
ugol’scik al. ugolnaja ryba-sabl'a], angl. black scabbardfish, nem. schwarzer
Degenfisch, franc. sabre noir, Span. sabre negro, ¢in. JE 25 1& Y R
[chej teng Cchi ¢cha wej tai jii (chej = Cierny, teng = rovnako-, ¢chi = plutva,
¢cha = rozvetveny, wej = chvost, tai = pas, stuha, jii = ryba)], jap. 7 1 %
FE FF al. B AJ) b £ X [kurotadimodoki (kuro = &ierny, taci = meg,
modoki = podobny)].

Slovenské druhové meno je motivované sfarbenim druhu.

Aphanopus intermedius Parin, 1983 — stuhochvost prostredny

Rozsirenie: tropicka a subtropicka cast’ Atlantického oceana, v severnom
Pacifiku od Japonska a Kurilskych ostrovov az po Havajské ostrovy, Britska
Kolumbiu a Kaliforniu, v juznom Pacifiku pri Australii a Peru.

Motivacia vedeckého mena: lat. intermedius = prostredny, stredny.

Narodné mena: Ces. tkanicnice prostiedni, angl. intermediate scabbardfish,
franc. poison sabre tachuo, $pan. sabre intermedio, &in. FI[ g Y EHE
4 [Congtljen teng &chi ¢cha wej tai jii (Congtjen = prostredny, teng = rov-
nako-, échi = plutva, ¢cha = rozvetveny, wej = chvost, tai = pas, stuha, jii
= ryba)].

Slovenské druhové meno je kalkom vedeckého mena.

Aphanopus microphthalmus Norman, 1939 — stuhochvost drobnooky

Rozsirenie: zapadna ¢ast’ Indického oceana.

Motivacia vedeckého mena: gréc. pikpo- [mikro-] = drobno-;
opdaAuoc [ofthalmos] = oko.

Narodné mena: angl. smalleye scabbardfish, franc. poison sabre petits
yeux, Span. sabre ojito, ¢in. /NIRZEE Y FEE7T f [siaojan teng Echi Echa wej
tai jii (siaojan = malooky, teng = rovnako-, ¢chi = plutva, écha = rozvetve-
ny, wej = chvost, tai = pas, stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je kalkom vedeckého mena.
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Aphanopus mikhailini Parin, 1983 — stuhochvost Michajlinov

Rozsirenie: v juznej Casti Atlantického a Indického oceana medzi 20° az
40° j. 8. (pri Argentine, nad podmorskym chrbtom Walvis, pri Namibii, nad
horami Mozambickej podmorskej plosiny a podmorskymi chrbtami zapadnej
Australie).

Motivacia vedeckého mena: dedikaéné meno. Sergej Vladimirovi¢
Michajlin [Cepreii Bnagumuposuny Muxaitnus], rusky ichtyolog, v tom Case
pracovnik Vsezvidzového vedeckovyskumného ustavu rybného hospodar-
stva a oceanografie v Moskve.

Néarodné mena: angl. Mikhailin’s scabbardfish, franc. poisson sabre
jarretiére, Span. sable de Mikhailin, ¢in. Ji5255 g W77 A [tchun-
gchej teng ¢chi ¢cha wej tai jii (fchungchej = tmavobronzovy, teng =
rovnako-, ¢chi = plutva, ¢cha = rozvetveny, wej = chvost, tai = pas,
stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je kalkom vedeckého mena.

Rod: Benthodesmus Goode & Bean, 1882 — stuzkochvost

Motivéacia vedeckého mena: gréc. févoc [benthos] = hibka; deoudc
[desmos] = pas.

Slovenské rodové meno je motivované tvarom chvostového stebla.

Benthodesmus elongatus (Clarke, 1879) — stuzkochvost predizeny

Syn.: Lepidopus elongatus Clarke, 1879.

Rozsirenie: subtropické a mierne pasmo juznej pologule (pri juhovy-
chodnej Afrike, Madagaskare, juhovychodnej Australii, Novom Zélande
a nad podmorskym chrbtom Sala y Gomez).

Motivécia vedeckého mena: lat. elongatus = predizeny.

Nérodné mena: rus. npodorzosamas bermodecma [prodolgovataja ben-
todesmal], angl. elongate frostfish, franc. poisson sabre long, Span. cintilla
elongada, ¢in. FHEZE/E7T A [¢chang tchi Sen-che tai ji (¢chang = dlhy,
tchi = telo, Sen-che = hlbinny, abysalny, tai = pas, stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je kalkom vedeckého mena.

Benthodesmus macrophthalmus Parin & Becker, 1970 — stuZkochvost
okaty

Rozsirenie: v Indickom oceane pri Jave a v Arafurskom mori.

Motivacia vedeckého mena: gréc. uaxpo- [makro-] = velko-; 0@ daluds
[ofthalmos] = oko.
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Narodné mena: angl. bigeye frostfish, franc. poisson sabre gros yeux,
Span. cintilla ojogrande, &in. KARZEEHT F [ta jan Sen-che tai ji (ta jan =
velkooky, sen-che = hlbinny, abysalny, fai = pas, stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je kalkom vedeckého mena.

Benthodesmus neglectus Parin, 1976 — stuzkochvost zanedbany

Rozsirenie: Tichy ocean severne od Novej Guiney, Halmaherské a Flo-
reské more.

Motivécia vedeckého mena: lat. neglectus = zanedbavany, prehliadany,
obchéadzany.

Narodné mena: angl. neglected frostfish, franc. poisson sabre négligé, Span.
cintilla descuido, ¢in. 47745 £ [si wej Sen-che tai jii (si = tenky, Gizky,
wej = chvost, Sen-che = hlbinny, abysalny, fai = pas, stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je kalkom vedeckého mena.

Benthodesmus oligoradiatus Parin & Becker, 1970 — stuzkochvost
malolicovy

Rozsirenie: Arabské more a Bengalsky zaliv.

Motivacia vedeckého mena: gréc. 0A1yo- [oligo-] = malo-; lat. radiatus
= vysielajuci lace, lucovity.

Narodné mena: angl. sparse-rayed frostfish, franc. poisson sabre chauve,
Span. cintilla rastrillo, ¢in. /VEEZEET A [Sao fu Sen-che tai jii (Sao =
malo-, fu = plutvovy ¢, Sen-che = hlbinny, abysalny, tai = pas, stuha, jii =
ryba)].

Slovenské druhové meno je kalkom vedeckého mena.

Benthodesmus pacificus Parin & Becker, 1970 — stuZzkochvost seve-
ropacificky

Syn.: Benthodesmus elongatus pacificus Parin & Becker, 1970

Rozsirenie: severna ¢ast’ Tichého oceana (znamy od Japonska a ostrovov
Rjukju, z Kjususko-palauského podmorského chrbta a od Britskej Kolumbie
a Kalifornie).

Motivacia vedeckého mena: lat. pacificus = tichomorsky, pacificky.

Narodné mena: angl. North-Pacific frostfish, franc. poisson sabre nord-pa-
cifique, Span. cintilla del Pacifico, ¢in. A 5887 F [tchajpchingjang
Sen-che tai jii (fchajpchingjang = Tichy ocedn, sen-che = hlbinny, abysal-
ny, tai = pds, stuha, jii = ryba)), jap. F/FFERF al. fiKT]H L&
[hoso-ta¢imodoki (hoso = tenky, taci = me¢, modoki = podobny)].
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Slovenské druhové meno je motivované geografickym rozsirenim druhu.

Benthodesmus papua Parin, 1978 — stuzkochvost papuansky

Rozsirenie: Koralové more juhozapadne od Papuanskeho zalivu v Ti-
chom oceéne.

Motivacia vedeckého mena: dedikacné meno. Portugalsky morepla-
vec Jorge de Meneses, ktory sa vylodil v rokoch 1526 — 1527 na ostro-
ve Waiego a na polostrove Vtacia hlava na dnesnej Novej Guinei, tito
oblast’ sveta nazval Ostrovy Papuancov (Ilhas dos Papuas). Pévod slo-
va papua sa vysvetl'uje rdzne, najcastejSie sa predpoklada, ze pocha-
dza z malajského slova papua alebo pua-pua, o znamena ,,kuceravy*,
poukazujic na mimoriadne kuceravé vlasy obyvatel'ov tejto oblasti.
Meno Novéa Guinea uviedol roku 1545 panielsky moreplavec {iiigo
Ortiz de Retes, odkazujuc na podobnost’ vzhl'adu povodnych obyvate-
lov s domorodcami guinejskej oblasti Afriky.

Narodné mena: angl. Papuan frostfish, franc. poisson sabre papou, Span.
cintilla papua, ¢in. AR G887 £ [papuja Sen-che tai ji (papuja = Papua,
Sen-che = hlbinny, abysalny, tai = pas, stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je kalkom vedeckého mena.

Benthodesmus simonyi (Steindachner, 1891) — stuzkochvost severo-
atlanticky

Syn.: Aphanopus simonyi Steindachner, 1891 [Benthodesmus elongatus
simonyil; Benthodesmus atlanticus Goode & Bean, 1896.

Rozsirenie: severna cast’ Atlantického oceana od Kapverdskych ostrovov
po Spanielsko a od Bermud po Island.

Motivéacia vedeckého mena: dedikaéné meno. Oskar Simony (1852
—1915), profesor matematiky a fyziky na k. k. Hochschule fiir Bodenkultur
vo Viedni, zberatel’.

Narodné mena: Ces. tkanicnice Cernoiistd, angl. Simony’s frostfish,
franc. poisson sabre ganse, Span. cintilla de Simony, ¢in. PG52 [ 207 f
[simeng Si Sen-che tai jii (simeng $i = pana Simenga, sen-che = hlbinny,
abysalny, tai = pas, stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je motivované geografickym rozsirenim druhu.

Benthodesmus suluensis Parin, 1976 — stuZkochvost filipinsky

Rozsirenie: Suluské more.

Motivacia vedeckého mena: lat. suluensis = sulusky.
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Narodné mena: angl. Philippine frostfish, franc. poisson sabre philippin,
Span. cintilla filipina, ¢in. &k1:4/875 & [sulu Sen-che tai jii (sulu = s0-
ostrovie Sulu, Sen-che = hlbinny, abysalny, tai = pas, stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je motivované geografickym rozsSirenim
druhu.

Benthodesmus tenuis (Giinther, 1877) — stuzkochvost Stihly

Syn.: Lepidopus tenuis Giinther, 1877; Lepidopus aomori Jordan &
Snyder, 1901, Benthodesmus benjamini Fowler, 1938.

Roz8irenie: v zapadnej Casti Atlantického oceana (pri myse Hatteras
a Bermudskych ostrovoch, v Mexickom zalive, pri Suriname a juznej
Brazilii), vo vychodnom Atlantiku (od Guinejského zalivu po Angolu),
v Indickom oceane (na juh od Javy) a v zapadnej casti Pacifiku (nad pod-
morskym Cisarskym chrbtom, pri Japonsku, stiostrovi Rjikju, pri Vietname
a v Suluskom mori).

Motivacia vedeckého mena: lat. fenuis = tenky, stihly, chudy.

Narodné mena: rus. yskonorocas Oermodecma al. mornkas Oerimodecma
[uzkopolosaja bentodesma al. tonkaja bentodesma], angl. Slender frostfish,
franc. sabre fleuret, $pan. cintilla, ¢in. X E5EH £ [¢cha wej Sen-che
tai jii (¢cha = vidlicovity, rozvetveny, wei = chvost, sen-che = hlbinny,
abysaélny, tai = pas, stuha, jii = ryba)], jap. #FER¥ al. KJJ#E, al. K
JJHE & [tacimodoki (tadi = med, modoki = podobny)].

Slovenské druhové meno je kalkom vedeckého mena.

Benthodesmus tuckeri Parrin & Becker, 1970 — stuzkochvost
Tuckerov

Rozsirenie: v zapadnej Casti Tichého ocedna (Filipiny, Vietnam, Molucké
ostrovy a juhovychodna Australia) a v Indickom oceane (v Mozambickom
prielive, pri ostrove Socotra, nad podmorskou plosinou Saya de Malha
a juzne od ostrova Java).

Motivacia vedeckého mena: dedikacné meno. Denys William Tucker
(1921 — 2009), anglicky ichtyoldg, vedici vedecky pracovnik Muzea pri-
rodnych vied v Londyne.

Nérodné mena: angl. Tucker’s frostfish, franc. poisson sabre ruban,
Span. cintilla de Tucker, ¢in. ¥R 47875 A [tcha $i Sen-che tai jii (tcha $i
= pana Tcha, sen-che = hlbinny, abysalny, tai = pas, stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je kalkom vedeckého mena.
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Benthodesmus vityazi Parin & Becker, 1970 — stuzkochvost vitazsky

Rozsirenie: stredna a zapadna Cast’ Pacifiku a severna ¢ast’ Indického oceana.

Motivacia vedeckého mena: podl'a ndzvu ruskej vyskumnej lode Vitaz
[BuTsi3s].

Narodné mend: angl. Vityaz’ frostfish, franc. poisson sabre galon, Span.
cintilla de Vityaz, ¢in. 4 Z€EH7 F [wej $i Sen-che tai jii (wej §i = vitaz-
ska, sen-che = hlbinna, abysalna, tai = pas, stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je kalkom vedeckého mena.

Podcelad’: Lepidopodinae — Sabl’ochvostorodé

Motivacia vedeckého mena: z gréc. Aermic [lepis] = Supina; wod¢ [pous]
= noha; priponou -inae sa v zoologickej nomenklatire obligadtne oznacuje
nazov podcelade.

Slovenské pomenovanie podcel’ade je utvorené z korena podstatného (rodo-
vého) mena Sablochvost, spajacej morfémy -o- a pripony -rodé v sulade s odpo-
racaniami tvorenia slovenského menoslovia zivo¢ichov (Hensel a i. 1987).

Rod: Assurger Whitley, 1933 — Sabl’ochvost

Motivacia vedeckého mena: z lat. assurgere = vstavat, zdvihat’ sa.

Slovenské rodové meno je motivované tvarom chvostového stebla.

Assurger anzac (Alexander, 1917) — SabPochvost ostrotemenny

Syn.: Evoxymetopon anzac Alexander, 1917; Assurger alexanderi
Whitley, 1933.

Rozsirenie: znamy z Atlantického ocedna (pri Portoriku a Brazilii a nad
podmorskym chrbtom Walvis), Indického ocedna (zapadne od Australie)
a Tichého oceana (pri juznom Japonsku, Novej Guinei, ostrove Midway
a Kalifornii, ako aj nad podmorskymi chrbtami Sala y Gomez a Nazca).

Motivacia vedeckého mena: tidajne anagram nazvu podmorského chrbta
Nazca.

Narodné mena: rus. accypzep [assurger], angl. razorback scabbardfish,
nem Sigedegenfisch, franc. poisson sabre rasoir, Span. sable aserrado, ¢in.
=H|JJ#5 & [¢chang tchitao tai jii (cchang = dlha, tchitao = britva, tai =
pas, stuha, jii = ryba)], jap. 7 H LAXFERF al. £ K JI#E, al. E2 K
JJ% EE [nagajumetacimodoki (naga = dlhy, jume = sen, ilizia, taci = meg,
modoki = podobny)].

Slovenské druhové meno je motivované ostrym kylom na temene hlavy
a zatylku.
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Rod: Eupleurogrammus Gill, 1862 — vlasochvostovec

Motivacia vedeckého mena: gréc. predpona €v- [eu-] s vyznamom nor-
malny, typicky, ale aj dobry al. pekny; wievpd [pleura] = bok; ypduuo [gram-
ma] = Ciara.

Slovenské rodové meno je motivované podobnym tvarom chvosta, aky
maju vlasochvosty rodu Lepidopus.

Eupleurogrammus glossodon (Bleeker, 1860) — vlasochvostovec ¢ier-
nobrady

Syn.: Trichiurus glossodon Bleeker, 1860; Trichiurus intermedius Gray,
1831 [Eupleurogrammus intermedius].

Rozsirenie: severna Cast Indického ocedna od Perzského zalivu po
Indonéziu, tieZ juzna Cast’ Juhocinskeho mora a Celebeského mora, ako aj
Javske more a Bandské more v zapadnej ¢asti Pacifiku.

Motivécia vedeckého mena: yAwooa [glossa] = jazyk; 0dov¢ [odous] = zub.

Narodné mena: angl. longtooth hairtail, franc. poisson sabre dentu,
Span. pez sable denton, ¢in. 5/ NF & [¢chang ja siao tai ji (¢chang =
dlhy, ja = zub, siao = maly, tai = pas, stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je motivované Ciernou Skvrnou na brade.

Eupleurogrammus muticus (Gray, 1831) — vlasochvostovec krat-
kohlavy

Syn.: Trichiurus muticus Gray, 1831 [Eupleurogrammus muticus).

Rozsirenie: severna cast Indického ocedna od Perzského zalivu po
Indonéziu, tiez Vychodocinske, Juhoc¢inske, Celebeské, Javske a Bandské
more v zapadnej Casti Pacifiku.

Motivacia vedeckého mena: lat. muticus = bezhrotovy (nemajuci rohy,
tesaky, tfne a pod.).

Narodné mena: rus. marozorosviii 6orocoxsocm [malogolovyj volo-
sochvost], angl. smallhead hairtail, franc. poisson sabre asbas, Span. pez
sabre asbas, ¢in. /N [siao tai ju (siao = maly, tai = pas, stuha, jii =
ryba)], jap. #4311 %7 [oSiroidaci (0 = maly, siroi = biely, taci = mec)].
Slovenské druhové meno je motivované, obdobne ako v uvedenych jazy-
koch, kratkou hlavou.

Rod: Evoxymetopon Gill, 1863 — sablochvost

Motivacia vedeckého mena: z gréc. v [eu] = pravy; 0évg [oxys] = ostry;
untwmov [metopon] = Celo.
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Slovenské rodové meno je motivované tvarom chvostového stebla.

Evoxymetopon macrophthalmus Chakraborty, Yoshino & Iwatsuki,
2006 — sabl’ochvost okaty

Rozsirenie: severozapadny Pacifik pri stiostrovi Rjukju.

Motivécia vedeckého mena: z gréc. paxpoc [makros] = rozsiahly, vel-
ky; opdaApuoc [ofthalmos] = oko.

Narodné mena: angl. bigeye scabbard fish, ¢in. KIRZEEAFT 4 [da jan
¢aj lu tai jii (da = velky, jan = oko, ¢aj = Gzky, lu =lebka, tai = pas, stuha,
jii = ryba)], jap. LT A A A AL Fal. g KR E K], al. fE&AHR
#2XJ] [hirenaga-6ome-jumetadi (hire = plutva, naga = dlhy, ¢ = velky,
ome = oko, jume = sen, iluzia, taci = mec)].

Slovenské druhové meno je motivované vedeckym menom.

Evoxymetopon moricheni Fricke, Golani & Appelbaum-Golani, 2014
— SabPochvost akabsky

Rozsirenie: Akabsky zaliv Cerveného mora.

Motivacia vedeckého mena: dedikacné meno. Mori Chen, fotograf, novi-
nar a potapac z Eilatu, ktory rybu objavil.

Slovenské druhové meno je motivované geografickym rozsirenim druhu.

Evoxymetopon poeyi Giinther, 1887 — Sablochvost Poeyov

Rozsirenie: v Indickom oceane je znamy pri ostrove Mauricius, v za-
padnej Casti Pacifiku z Kjususko-palauského podmorského chrbta a ostrova
Okinava.

Motivacia vedeckého mena: dedikacné meno. Felipe Poey y Aloy (1799
—1891), kubansky zoolog.

Nérodné mena: angl. Poey’s scabbardfish, franc. poisson sabre latte,
$pan. tajali de Poey, ¢in. J7 (K A5 EHAT f4 [bo §i Caj lu tai ji (Bo $i = pana
Bo, ¢aj = Uzky, lu =lebka, tai = pés, stuha, jii = ryba)], jap. tL- " H = AX
Fal. f&E4 KT, al. i 25 K J] [hirenaga-jumetadi (hire = plutva, naga
= dlhy, jume = sen, taci = mec)].

Slovenské druhové meno je kalkom vedeckého mena.

Evoxymetopon taeniatus Gill, 1863 — Sablochvost pruhovany

Rozsirenie: v Atlantickom oceane v Karibskom mori, v okoli Bahamskych
ostrovov a pri juznej Brazilii. V zapadnej Casti Pacifiku pri ostrove Jeju-do
(star. Cedzudo) juzne od Korey.

Motivacia vedeckého mena: lat. taeniatus = stuhovity, stuzkovity.
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Narodné mena: rus. noaocamotii gorocoxsocm [polosatyjvolosochvost],
angl. channel scabbardfish, franc. poisson sabre canal, Span. tajali de canal,
¢in. EEIRZEBERT . [tchiao Cuang &aj lu tai jii (fchiao cuang = pésavy, caj
= Gizky, lu = lebka, tai = pas, stuha, jii = ryba)], jap. LAXFERFal. B K
J)#ital. 2K JIHE X [jumetatimodoki (jume = sen, taci = me¢, modoki =
podobny)].

Slovenské druhové meno je motivované sfarbenim.

Rod: Lepidopus Goiian, 1770 — Sablochvost

Syn.: Vandellius Shaw, 1803; Scarcina Rafinesque, 1810; Ziphotheca
Montague, 1811.

Motivacia vedeckého mena: gréc. Jemic [lepis] = Supina; zmovg [pous] =
noha.

Slovenské rodové meno je motivované tvarom chvostového stebla.

Lepidopus altifrons Parin & Collette, 1993 — Sablochvost vysokocely

Rozsirenie: zapadna Gast’ Atlantického oceana od $elfu Nového Skétska
(43°s. 8.) az po juznu Braziliu (35°]. §.).

Motivacia vedeckého mena: lat. altifrons = vysokocely.

Narodné mena: angl. crested scabbardfish, franc. poisson sabre créne-
Ié, Span. pez cinto encrestado, ¢in. [=%H X 277 [kao e ¢cha wej tai ji
(kao = vysoky, e = ¢elo, ¢cha = vidlica, wej = chvost, tai = pas, stuha, jii
= ryba)].

Slovenské druhové meno je kalkom vedeckého mena.

Lepidopus calcar Parin & Mikhailin, 1982 — SabPochvost havajsky

Rozsirenie: zatial' znamy iba z typovej lokality pri podmorskom vrchu
Colahan Havajského podmorského chrbta.

Motivacia vedeckého mena: lat. calcar = ostroha.

Nérodné mena: rus. wnoposwiii renudon [Sporovyj lepidop], angl. Hawaiian
ridge scabbardfish, franc. poisson sabre hawaiien, Span. pez cinto expolin, ¢in.
FH YR [kaer ¢cha wej tai jii (kaer = prepis latinského slova calcar,
¢cha = vidlica, wej = chvost, tai = pas, stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je motivované geografickym rozsirenim druhu.

Lepidopus caudatus (Euphrasen, 1788) — Sabl'ochvost striebristy

Syn.: Trichiurus caudatus FEuphrasen, 1788; Lepidopus argenteus
Bonnaterre, 1788; Trichiurus ensiformis Vandelli, 1797; Lepidopus gouania-
nus Lacepede, 1800; Trichiurus gladius Holten, 1802; Vandellius lusitanicus
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Shaw, 1803; Scarcina argyrea Rafinesque, 1810; Lepidopus peronii Risso,
1810; Ziphotheca tetradens Montagu, 1811; Lepidopus xantusi Goode &
Bean, 1896; Lepidopus lex Phillipps, 1932.

Rozsirenie: vychodny Atlantik od Franctizska (ojedinele od Islandu) po
Senegal (vratane zapadnej Casti Stredozemného mora a vzacne aj Cierncho
mora) a od mysu Fria (Namibia) a Velrybieho chrbta az po Agulhaska pod-
morsk plosinu na juhu Afriky. Tiez podmorské chrbty juznej ¢asti Indického
oceana medzi 30° az 35° j. S., okolo juznej Australie az po Novy Zéland
v Pacifiku.

Motivacia vedeckého mena: lat. caudatus = chvostnaty.

Narodné mena: Ces. tkanicnice stfibfitd, pol. patasz ogoniasty, rus.
xeéocmamutii Aenudon al. xeocmamas peiba-cadas [chvostatyj lepidop
al. chvostataja ryba-sabl'a], slovin. morski mec, srb., chorv. zmijicnjak
repas, ukr. puba-uabas xeéocmama [ryba-Sabla chvostata], angl. silver
scabbardfish, nem. Strumpbandfisch, franc. sabre argenté, $pan. pez
cinto, ¢in. $REYEFF A [jin se ¢cha wej tai jii (jin = strieborny, se
= sfarbenie, farba, ¢cha = vidlica, wej = chvost, tai = pas, stuha, jii =
ryba)].

Pre tento druh sa v slovencine pouzili mend viasochvost stuzkovity
(Cin¢urovéa — Hensel 1996) a viasochvost stuzkovy (Hensel 2009).

Slovenské druhové meno je motivované sfarbenim druhu.

Lepidopus dubius Parin & Mikhailin, 1981 — Sabl’'ochvost zapadoafricky

Rozsirenie: Atlanticky ocean pri pobrezi zapadnej Afriky od rovnika na
juh po 14°30’j. 8.

Motivacia vedeckého mena: lat. dubius = pochybny, neisty.

Nérodné mena: rus. comHumervHoiti Aenudon [somnitelnyj lepidop],
angl. doubtful scabbardfish, franc. poisson sabre énigme, Span. pez cinto
enigma, ¢in. PEIE N BT [si fej ¢cha wej tai jii (si fej = zapadoafricky,
¢cha = vidlica, wej = chvost, tai = pas, stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je motivované geografickym rozsirenim.

Lepidopus fitchi Rosenblatt & Wilson, 1987 — Sablochvost tmavy

Rozsirenie: vychodna cast’ Tichého oceana od mysu Kiwanda (Oregon,
45°s. 8.) po Kalifornsky zaliv a od Kolumbie (5° s. §.) po juzné Peru.

Motivacia vedeckého mena: dedikacné meno. John Edgar Fitch (1918
—1982), americky morsky biolog a ichtyolog.
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Narodné mena: angl. Fitch’s scabbardfish, franc. poison sabre tyatagan,
Span. pez cinto de Fitch, ¢in. JEE X A7 [fej §i ¢cha wej tai jii (fej Si =
pana Feja, ¢cha = vidlica, wej = chvost, tai = pas, stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je motivované sfarbenim.

Lepidopus manis Rosenblatt & Wilson, 1987 — §abl’'ochvost galapagsky

Rozsirenie: znamy iba z okolia ostrova Isabela v Galapagoch.

Motivacia vedeckého mena: z lat. Manes = duse zomretych predkov, bo-
hovia podsvetia, manovia.

Narodné mena: angl. ghost scabbardfish, franc. poison sabre fantome,
Span. pez cinto fantasma, &in. [T Y E7E f [mo sing Echa wej tai jii (mo
= zIly duch, démon, Cert, sing = podoba, -ovity, ¢cha = vidlica, wej = chvost,
tai = pas, stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je motivované geografickym rozsirenim dru-
hu.

Rod: Tentoriceps Whitley, 1948 — Sablochvostovec

Syn.: Pseudoxymetopon Chu & Wu, 1962.

Motivacia vedeckého mena: z lat. tentorium = stan; -ceps = -hlavy.

Slovenské rodové meno je motivované tvarom chvosta podobného na
Sabl'ochvosty rodu Lepidopus.

Tentoriceps cristatus (Klunzinger, 1884) — Sablochvostovec hrebenaty

Syn.: Trichiurus cristatus Klunzinger, 1884; Pseudoxymetopon sinensis
Chu & Wu, 1962.

Rozsirenie: Indicky ocean a zapadna &ast’ Pacifiku od Cerveného mora
a Mozambického prielivu po vychodnu Australiu a Japonsko.

Motivacia vedeckého mena: lat. cristatus = hrebenovity, chocholovity.

Narodné mena: rus. epederuamuiii 6orocoxséocm [grebencatyj volo-
sochvost], angl. crested hairtail, nem. Kamm-Haarschwanz, franc. pois-
son sabre manchot, Span. pez sable cuchilla, ¢in. JREET 1 [sia lu tai jii (sia
=tzky, lu = hlava, lebka, tai = pas, stuha, jii = ryba)], jap. 7> LUXF
al. 7K J) [kanmuridaci (kanmuri = Celenka, diadém, taci = meg)].

Slovenské druhové meno je kalkom vedeckého mena.

Podcelad’: Trichiurinae — vlasochvostorodé

Motivacia vedeckého mena: gréc. tpryiov [trichion] = vlasok; dvpa [oura]
= chvost; v zoologickej nomenklatire sa obligatne oznacuje nazov podcel’a-
de priponou -inae.
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Slovenské pomenovanie podcelade je utvorené z korena podstatného
(rodového) mena viasochvost, spajacej morfémy -o- a pripony -rodé v si-
lade s odporti¢aniami tvorenia slovenského menoslovia Zivoc¢ichov (Hensel
ai. 1987).

Rod: Demissolinea Burhanuddin & Iwatsuki, 2003 — vlasochvost

Motivacia vedeckého mena: z lat. demissus = nizko poloZeny; linea =
Ciara.

Slovenské rodové meno je motivované tvarom chvosta.

Demissolinea novaeguineensis Burhanuddin & Iwatsuki, 2003 — vla-
sochvost novoguinejsky

Rozsirenie: znamy len z typovej lokality pri ostrove Dolak leZziacom pri
juhozapadnom pobrezi ostrova Nova Guinea.

Motivacia vedeckého mena: lat. novaeguineensis = novoguinejsky.

Nérodné mena: angl. New Guinean hairtail, Cin. ¥Fr#éNooi 35 A
[sin-tineja sinjiie tai ji (sin-tineja = novoguinejska, sinjiie = nov mesiaca,
tai = pas, stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je kalkom vedeckého mena.

Rod: Lepturacanthus Fowler, 1905 — vlasochvost

Motivacia vedeckého mena: z gréc. lemrog [leptos] = tenky, uzky; ovpad
[oura] = chvost; dkavSa [akantha] = tfi, bodliak.

Slovenské rodové meno je motivované tvarom chvosta.

Lepturacanthus pantului (Gupta, 1966) — vlasochvost koromandel-
sky

Syn.: Trichiurus pantului Gupta, 1966.

Rozsirenie: Bengalsky zaliv od estudru rieky Hugli az po Manarsky zaliv
pri vychodoindickom pobreZi v severnej Casti Indického oceédna.

Motivacia vedeckého mena: dedikacné meno. Vedurumundi R. Pantulu,
indicky expert na environmentalistiku a rybarstvo.

Nérodné mena: rus. Aenmypaxanm [lepturakant], angl. Coromandel ha-
irtail, franc. poisson sabre bécune, Span. pez sable coromandélico, ¢in. ;&K
VD73 F [fan §i tai jii (fan $i = pana Fana, tai = pas, stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je motivované geografickym rozsirenim druhu.

Lepturacanthus roelandti (Bleeker, 1860) — vlasochvost bornejsky

Syn.: Trichiurus roelandti Bleeker, 1860

Rozsirenie: zapadny Pacifik pri ostrove Borneo.
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Motivacia vedeckého mena: dedika¢né meno. J. W. Roelandt, lekarnik
a zberatel’ zo Sinkawangu na zépade ostrova Borneo.

Narodné mena: ¢in. ZEEC /DA [luo $i tai jii (luo §i = pana Luo, fai =
pas, stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je motivované geografickym rozsirenim druhu.

Lepturacanthus savala (Cuvier, 1829) — vlasochvost savala

Syn.: Trichiurus savala Cuvier, 1829; Trichiurus armatus Gray, 1831.

Rozsirenie: severna cast’ Indického ocedna (od Indie po Mjanmarsko,
Thajsko a Malajziu) a zapadna Gast’ tropického Pacifiku od Ciny po Filipiny
a Novu Guineu.

Motivacia vedeckého mena: meno tohto druhu v tamiléine znie savalai.

Narodné mena: pol’. patasz sawala, rus. manoeconogulii renmypaxarm
[malogolovyj lepturakant], angl. savalani hairtail, franc. poisson sabre ci-
meyerre, Span. pez sable savalai, ¢in. V)35 £ [Sa tai jii (Sa = pieskovy, tai =
pas, stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je prevzaté vedecké meno.

Rod: Trichiurus Linnaeus, 1758 — vlasochvost

Syn.: Enchelyopus Bleeker, 1862; Lepturus Gill, 1863.

Motivacia vedeckého mena: z gréc. wpiyiov [trichion] = vlasok; ovpad
[oura] = chvost.

Slovenské rodové meno je motivované tvarom chvosta.

Trichiurus auriga Klunzinger, 1884 — vlasochvost perlovobiely

Roziirenie: severna &ast’ Indického ocedna od Cerveného mora po za-
padné pobrezie Indie a Timorské more v zapadnom Pacifiku.

Motivacia vedeckého mena: lat. auriga = kocis$ (pre bicovity chvost).

Narodné mena: angl. pearly hairtail, franc. poisson sabre brochet, Span.
pez sable perla, ¢in. 27 F [Cen tai jii (Cen = perla, tai = pas, stuha, jii =
ryba)].

Slovenské druhové meno je motivované sfarbenim.

Trichiurus australis Chakraborty, Burhanuddin & Iwatsuki, 2005
— vlasochvost zapadoaustralsky

Rozsirenie: zapadny Pacifik pri Australii.

Motivacia vedeckého mena: lat. australis = juzny (aj australsky).

Nérodné mena: ¢in. JEMHT £ [aocou tai jii (aocou = australsky, tai =
pas, stuha, jii = ryba)].
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Slovenské druhové meno je motivované geografickym rozsirenim druhu.

Trichiurus brevis Wang & You, 1992 — vlasochvost kratky

Syn.: Trichiurus minor Li, 1992.

Rozsirenie: severozapadny Pacifik, Juho¢inske more.

Motivacia vedeckého mena: lat. brevis = kratky, maly.

Narodné mena: angl. Chinese short-tailed hairtail, ¢in. %5975 F [tuan tai
Jju (tuan = kratky, tai = pas, stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je kalkom vedeckého mena.

Trichiurus gangeticus Gupta, 1966 — vlasochvost gangsky

Syn.: Lepturacanthus serratus Dutt & Thankam, 1967

Rozsirenie: Bengalsky zaliv od estuaru rieky Hugli az po Manarsky zaliv
pri vychodoindickom pobrezi v severnej ¢asti Indického ocedna.

Motivacia vedeckého mena: lat. gangeticus = gangsky.

Narodné mena: angl. Ganges hairtail, franc. poisson sabre du Gange,
Span. pez sable del Ganges, ¢in. A% 4 [kehengche tai jii (kchengche =
Ganga, tai = pas, stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je motivované geografickym rozsirenim druhu.

Trichiurus lepturus Linnaeus, 1758 — vlasochvost SablPovity

Syn.: [Trichurus lepturus; Trichyurus lepturus]; Clupea haumela
Forsskal, 1775 [Trichiurus haumela; Trichiuris haumela); Trichiurus ar-
genteus Shaw, 1803; Trichiurus lepturus japonicus Temminck & Schlegel,
1844 [ Trichiurus japonicus; Trichiurus japanicus]; Trichiurus lajor Bleeker,
1854; Trichiurus malabaricus Day, 1865; Trichiurus coxii Ramsay & Ogilby,
1887; Trichiurus nitens Garman, 1899.

Rozsirenie: v tropickom az miernom pasme vsetkych oceanov.

Motivacia vedeckého mena: z gréc. Aemtoc [leptos] = tenky, tzky,
Stihly, drobny, slaby; ovpd [oura] = chvost.

Nérodné mena: es. tkanicnice atlantskd, pol. patasz, rus. o0vikHoserHas
puiba-cabas [obyknovennaja ryba-sabla], slovin. mecak, srb., chorv. zmi-
jicnjak sabljas, angl. largehead hairtail, nem. Degenfisch al. Haarschwanz,
franc. poisson sabre commun, Span. pez sable, ¢in. /= fE77 f [kao ¢chi tai
ju (kao = vysoky, ¢chi = plutva, tai = pas, stuha, jii = ryba)], jap. # F V4
al. KJJf [tadiuo (taci = meS, uo = ryba)].

Pre tento druh sa v sloven¢ine pouzilo meno Stetochvost striebristy
(Klacko 1971).
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Slovenské druhové meno je motivované tvarom tela.

Trichiurus margarites Li, 1992 — vlasochvost perlovy

Rozsirenie: severozapadny Pacifik pri Japonsku.

Motivécia vedeckého mena: gréc. uapyapitnc [margarites] = perla.

Néarodné mena: ¢in. ZREF A [Cu tai ji (cu = perletovy, tai = pas, stuha,
Jjii = ryba)].

Slovenské druhové meno je kalkom vedeckého mena.

Trichiurus nanhaiensis Wang & Xu, 1992 — vlasochvost juho¢insky

Rozsirenie: Juhoc¢inske more.

Motivacia vedeckého mena: podl'a ¢inskeho nazvu Juhocinskeho mora
— Nanhai [= JuZzné more].

Narodné mena: ¢in. /A7 [nanhai tai ji (nanhai = Juhocinske
more, fai = pas, stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je motivované geografickym rozsirenim druhu.

Trichiurus nickolensis Burhanuddin & Iwatsuki, 2003 — vlasochvost
severoaustralsky

Rozsirenie: Indicky a Tichy ocean pri zdpadnej a severnej Australii.

Motivacia vedeckého mena: podla zalivu Nickol Bay v zdpadnej
Australii.

Nérodné mena: angl. Australian short tailed hairtail, ¢in. BN RS
£ [aoCou duan wei tai jii (aocou = australsky, duan = kratky, wej = chvost,
tai = pas, stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je motivované geografickym rozsirenim
druhu.

Trichiurus russelli Dutt & Thankam, 1967 — vlasochvost Russelov

Rozsirenie: Indicky a Tichy ocedn od vychodného pobrezZia Indie cez
Bengalsky zaliv az po severnu ¢ast’ Thajského zalivu.

Motivacia vedeckého mena: dedikacné meno. Barry C. Russell, emeritny
kurator ryb muzea Severného teritdria v meste Darwin v Australii.

Nérodné mena: angl. short-tailed hairtail, ¢in. EIEFF 4 [le §i tai ji (le
Si = pana Le, tai = pas, stuha, jii = ryba)].

Slovenské druhové meno je kalkom vedeckého mena.
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